ZY)( E L n Hardware Installation n Network Connection Using Ethernet Cable Accessories (Optional) LEDs

‘ Install external antennas (not included).
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Scan the QR code on the device label to see the [ ] On - Good
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ZYXEL strangth | @ O g (slow) - No signal
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Using WPS - Turning On/Off WiFi (Optional) ¢ 7
’ @ LTE3316 P . J—
e o @ User Name: admin T Press the WPS button (WiFi hot key) to enable/disable WiFi. = Blinking (fast) - Transmitting data via
Power Outlet within - Password: 1234 S 2.4 GHz WiFi
e X o e 1234 WLAN
— oo @ 2 minutes (default) WPS O  Blinking (fast) - Transmitting data via
i Login = 5 GHz WiFi
— @ (5 O On - Telephone off of the hook
— I ) Blinking - Incoming call
= \ © ~ @®[ ,o] Voice Off - Telephone on the hook
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\/ Press for D seconds

« . . . Press for 2 seconds |
Please see the last page for more information about LEDs. Android Only Wizard @@ [ 2] gl pptn d Blinking (fast) - Firmware upgrade
) ) o O
*Insert a Micro SIM card into the slot
with the chipfo.cing down and the = ® Blinking (slow) - Connecting to 2.4 GHz Step Wizard = . GO ol T -
Quick Start Guide beveled corner in the top left corner. Q) O On - Power on ° WiFi via WPS Step 1 ° ® On-24GHz WiFiready LTE ° Blinking - Reset
P . WLAN WLAN
~ Power Blinking - Starting up WPS O Blinking (slow) - Connecting to 5 GHz Step 2 WPS O  On-5GHz WiFi ready o O O e O O
ENGLISH | DEUTSCH | ESPANOL | FRANCAIS WiFi via WPS \ Step 3
@ @ Check that the LTE3316 is turned off. Insert your SIM card @ @ Use the included power adaptor to connect the power @ Find the WiFi name (SSID) and enter the WiFi password. @ Use an Ethernet cable to connect a computer to one yellow Troubleshooting
(Micro-SIM card) to the SIM card slot for LTE network access as socket to a power outlet. To initiate WPS to set up a secure WiFi connection between LAN port of the LTE3316. o ® On-1000 Mbps LAN connection ready
showrj, and put the cover back in place after the installation. Press the POWER button to turn on the LTE3316. the LTE3316 and a wireless client, press the WPS button for (5) Connect your computer or notebook to the LTE3316 using an Power and Hardware Connections Blinking - Transmitting data at 1000
Wa(;'nlng: If Iyo‘u are using a l(;lor(;o—SlM card, |r:jsert |tg?rrectly (3) Check that the LED lights are already on. longer than five seconds. Press the WPS button on the Ethernet cable. Open the web browser from your computer - Make sure the SIM card is correctly installed in the LTE3316. Mbps
ggmzegceu:g ;/(;Stczjgvsklzl\g card adapter to avoid possible @ @ SchlieBen Sie den mitgelieferten Netzadapter an den client within 2 minutes. and en;er the default r(r;or']cgergent P odéiriss (15:12.168ij.1t - Make sure the power jack is connected correctly.
’ Netzanschluss und an eine Netzsteckdose an. @ Suchen nach dem WLAN-Namen (SSID) und geben Sie das Entgr tT}? uﬁer name admin an pgls'swk?c:\ 1W34’ tdgn c I(t: LTE3316 Access and Login ™y ® On-10/100 Mbps LAN connection ready
@ (1) Prifen Sie, dass der LTE3316 ausgeschaltet ist. Legen Sie Ihre Driicken Sie auf die POWER Taste, um den LTE3316 WLAN-Passwort ein. ogin. Ihe home screen appears. Llick the Vvizard icon to ) Blinking - Transmitting data at 10/100
_ icro- _ i _ 0 i . . L . change the default WiFi settings in Step 3 set up WiFi. - Make sure you are using the correct IP address.
SIM-Karte (Micro-SIM-Karte) in den SIM-Kartensteckplatz fur einzuschalten. Um die WPS-Verschlisselung firr eine sichere ) LAN Mbps
; ; ; ; io di (] ; ; ; ; ie ei - i i » The default IP address is 192.168.1.1.
den LTE-Netzzugang wie gezeigt ein und bringen Sie die (3) Prufen Sie, dass die LED Anzeigen bereits leuchten. WLAN-Verbindung zwischen dem LTE316 und einem [ DE ] Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um einen Computer mit " - S the b add 4 have foraotten it have
Abdeckung nach der Installation wieder an. - . oL X . o - s . einem gelben LAN Port des LTE3316 zu verbinden. o If you change e |IP address and have forgotten it, you have to
] o=t . Utilice el adaptador de alimentacién incluido para WLAN-Gerdt zu aktivieren, dricken Sie langer als funf o . 8 -
V\_IarknunglétWerénfo _enzje Ncé?r\j_lfw'chcrfje virwepden, legen Sie @ @ conectar el enchufe de alimentacién a una toma de Sekunden auf die WPS-Taste. Dricken Sie innerhalb von 2 (5) Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um Ihren Computer mit rbeustizahfi:i;v(l)cr:: :ﬁ(:llt}sﬁfs:tsoerzoie;gults‘ To do so, press the RESET
rswl%gl?;;lee B:gch(;e;ig;znge?hres Ggrrdi:gu (\]/Fe)rﬁirneclllglr;].m one corriente. . Minuten auf die WPS Taste. ' R ﬁﬁ;nrfcis.ﬁifégrvfrzzlggggﬁosﬁf:3?:;&%’;%%%3?2:;:Uf ~Make sure your Internet browser does not block pop-up windows *Slow: the LED blinks once per second.
Package Contents Presione el boton POWER para encender el LTE3316. @ Busque el nombre WiFi (SSID) y escriba la contrasefia WiFi. . : X " Fast: the LED blink 05 d
g < : ~ . : (19216811) ein. Geben Sie den Benutzernamen admin und and has JavaScript enabled. ast:the INKs once per V.o secona.
@ @ Compruebe que el LTE3316 esté apagado. Inserte la tarjeta @ Compruebe si las luces LED estdn ya encendidas. Para iniciar WPS y configurar una conexiéon WiFi segura das Ken 1234 oi d Klicken Sie anschlieBend auf _ Mak h tered th d g 4
SIM (tarjeta micro-SIM) en la ranura para tarjeta SIM para el y _ o | | rune ' Kennwor 4 ein und klicken Sie a ieBend au ake sure you have entere e username and password correctly.
\ entre el LTE3316 y un cliente inaldmbrico, mantenga : .
acceso a red LTE como se muestra y coloque la tapa en su @ @ Utilisez le cordon d'alimentation inclus pour connecter la - do el botd d 4s de Ci d Login. Die Startseite wird angezeigt. Klicken Sie auf das The default password is 1234. If this does not work, you have to reset
lugar tras la instalacion prise d'alimentation & une prise de courant. presionado el botén WPS durante mds de cinco segundos. Assistentsymbol, um die Standard WLAN Einstellungen in the device to its factory defaults. To do so, press the RESET button
Device Aviso: Si utiliza una tqrjéto Nano-SIM. insértela correctamente Appuyez sur le bouton POWER pour allumer le LTE3316. Presione el boton WPS en el cliente antes de 2 minutos. Schritt 3 WLAN einrichten zu dndern. for more than five seconds.
en un adaptador de tarjetas SIM para evitar posibles dafos en (3) Veérifiez que les voyants LED sont déja allumés. (FR ] Trouvez le nom du réseau WiFi (SSID) et saisissez le mot de @ Utilice un cable Et|Te:jmTt para conectar un ordenador a un Internet Access
su dispositivo. passe. puerto LAN amarillo del LTE3316. M . :
) , L - . - Make sure you insert an LTE SIM card into the card slot before
@ (1) Vérifiez que le LTE3316 est éteint. Insérez votre carte SIM (carte Pour lancer une connexion WPS sécurisée sans partage de @ Conecte su ordenador o portdtil al LTE3S16 mediante un turning on the LTE3316.
: . mot de passe entre le LTE3316 et un client sans fil, appuyez cable Ethernet. Abra el explorador web de su ordenador y ; : .
Ethernet Cable Micro-SIM) dans le logement pour carte SIM pour accéder au moins cin nd le bouton WPS. A | escriba la direccién IP de administracion predeterminada - Log into the web configurator (admin, 1234 are the default
réseau LTE, comme indiqué, et remettez le cache apres au moins cing secondes sur e bouton - Appuyez surle : : - username and password).
i ; bouton WPS sur le client dans les 2 minutes. (19216811). Escriba el nombre de usuario adminy la ) . o
| |nstc‘llot|on‘ ) B o contrasefia 1234 y luego haga clic en Login. Aparecerd la Click Setup Wizard, then check the setting in Step 2 WAN Setup.
Averhssement(:jSl vous u('jlllsez une carte Nano-SIM, Insere;-lc pantalla principal. Haga clic en el icono del Asistente para - Make sure your LTE SIM card’s account is valid and has an active
g,orrg(:tement ans un adaptateur pour carte SIM pour eviter cambiar la configuracién WiFi predeterminada en el Paso 3 data plan.
Power Cable endommager votre équipement. Configurar WiFi. - If you are using a pre-paid SIM card, insert the SIM card on another . )
@ Utilisez un cable Ethernet pour connecter un ordinateur & un LTE device to check if the SIM card still works. If the SIM card works See the U‘ser s Gu'fje O:t www‘.zyxel.com
port LAN jaune du LTE3316. without any problems on another LTE device, contact the vendor. If for more information, including customer
Qse (5) Connectez votre ordinateur de bureau ou portable au the SIM card doesn’t work, contact your service provider. support and safety warnings.
LTE33160 & l'aide d'un cable Ethernet. Ouvrez le navigateur WiFi Connections EU Importer
\év,efb dte(;/gothgg;%lnEotteur Iet entredzll'(t:I'?restse P 36 ges‘?j)n po; - Make sure the wireless LAN is enabled on the LTE3316. Zyxel Communications A/S
éfau 16811). Entrez le nom d'utilisateur admin et le mo . - -
: ; - Make sure the wireless adapter (installed on your computer) is »
Declaration of Conformity de passe 1234, puis cliquez sur Connexion. L'écran d'accueil working properly pter ( Y puter) Gladsaxevej 878, 2. th. 2860 Seborg, Denmark
Safety Warning apparait. Cliquez sur l'icéne de I'assistant pour modifier les 9 ; http://www.zyxel.dk
Warranty Card parametres WiFi par défaut & I'étape 3 Configurer WiFi. 3G/LTE Connections
4 , . ) . US Importer
- Make sure your SIM card’s account is valid and has an active data o
plon. Zyxel Communications, Inc
- Install the 3G/LTE external antennas to strengthen the cellular ::tsto./N/;;Ea’j!frxztlr:oe;AnOhe'm’ ©A 92806-2001
* Do not wall-mount this device over the height of 2 m. signal. P S ZYXEl
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ZY)( E L n Hardware Installation n Network Connection Using Ethernet Cable Accessories (Optional) LEDs

‘ Install external antennas (not included).
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Scan the QR code on the device label to see the [ ] On - Good

SSID and WiFi Key on your smartphone. il
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Using WPs - Turning On/Off WiFi (Optional) ? ?
’ @ LTE3316 . . .
e o @ User Name: admin T Press the WPS button (WiFi hot key) to enable/disable WiFi. = Blinking (fast) - Transmitting data via
Power Outlet within - Password: 1234 S 2.4 GHz WiFi
e X o e _1234 WLAN
@ 2 minutes (default) ; WPS O  Blinking (fast) - Transmitting data via
— Login b 5 GHz WiFi
- @ (5 O  On - Telephone off of the hook
— I ) Blinking - Incoming call
= \ © ~ @®[ ,o] Voice Off - Telephone on the hook
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\/ Press for D seconds

« . . . Press for 2 seconds |
Please see the last page for more information about LEDs. Android Only Wizard @ @ [ 2] gl pptn d Blinking (fast) - Firmware upgrade
*Insert a Micro SIM card into the slot o ©
) ) : . : Step Wizard
. . with the chlpfo.cmg down and the | = ® Blinking (slow) - Connecting to 2.4 GHz ep Wizar, = N G @ ool o o
QUle Start GUlde beveled corner in the top left corner. O O Or.1 - I?ower on WLAN WiFi via WPS Step 1 WLAN ® On-24GHz WiFiready Blinking - Reset
Power Blinking - Starting up WPS O Blinking (slow) - Connecting to 5 GHz Step 2 WPS O  On-5GHz WiFi ready O O O e O O
ITALIANO | DANSK | NEDERLANDS | NORSK | SUOMI WiFi via WPS \ Step 3
o @ Verificare che l'unitd LTE3316 sia spenta. Per 'accesso alla rete o @ Utilizzare I'alimentatore fornito a corredo per collegare la o Trovare il nome WiFi (SSID) e immettere la password WiFi. o Utilizzare un cavo Ethernet per collegare un computer a una Troubleshooting
LTE inserire la scheda SIM (scheda micro-SIM) nello slot per la presa di alimentazione a una presa della corrente. Per avviare il WPS e impostare una connessione WiFi porta LAN gialla dell'unita LTE3316.
scheda SIM come indicato e rimettere il coperchio terminata Premere il pulsante POWER pre accedere I'LTE3316. sicura tra ILTE3316 & un client wireless. premere il bulsante (5) Collegate il vostro computer o notebook all'L TE3316 usando Power and Hardware Connections - )
Iinstallazione. (3) Assicurarsi che le spie LED siano accese. s . ' P P un cavo Ethernet. Aprire il browser web dal computer e ) . ) il ® On-1000 Mbps LAN connection ready
: S . . WPS per piu di cinque secondi. Premere il pulsante WPS sul ; ire lindiri di : defini - Make sure the SIM card is correctly installed in the LTE3316. Blinking - Transmitting data at 1000
Attenzione: Se si utilizza una scheda nano-SIM, inserirla corretta- @ (2) Brug den medfelgende stremadapter til at tilslutte client entro 2 minuti inserire ['indirizzo IP di gestione predefinito (192168.11). ) - Mak: th jack i ted | g ¢
mente e saldamente nelladattatore della scheda SIM per evitare stromstikket til en stikkontakt ' Immettere il nome admin e la password 1234, quindi fare clic ake sure the power jack is connected correctly. Mbps
possibili danni al dispositivo. A - (DK ) Find WiFi-navnet (SSID) og indtast WiFi-adgangskoden. su Login. Viene visualizzata la schermata Home. Fare clic LTE3316 Access and Login
Tryk p& Taend/sluk-knappen for at teende for LTE3316. ) . ) . sull'icona della procedura guidata per modificare le . ™ ® On-10/100 Mbps LAN connection ready
m (1) Kontroller at LTE3316 er slukket. Indsaet dit SIM-kort (3) Kontroller, at LED-indikatorerne allerede er teendt. For at igangseette WPS til opseetning af en sikker impostazioni WiFi predefinite nel Passaggio 3 Configurazi- - Make sure you are using the correct IP address. Blinking - Transmitting data at 10/100
(Micro-SIM-kort) i SIM-kort&bningen, for netveerksadgang til LTE, @ @ Gebruik de bijgesloten stroomadapter om de router op WaiFi—forbindeIse mellem LTE3316 og en tradles inept, tryk one WiFi. o The default IP address is 192.168.1.1. LAN Mbps
som vist, og saet daekslet tilbage pé plads efter installationen. cen sto Ui p& WPS-knappen i mere end fem sekunder. Tryk p& @ Brug et Ethernet-kabel til at tilslutte en computer til en gul « If you changed the IP address and have forgotten it, you have to
o : . pcontact aan te sluiten. K 5 Kli inden for 2 mi : ) -
Advarsel: Hvis du bruger et Nano-SIM-kort, indsset det korrekt i Druk op de power-toets om de LTE3316 aan te schakelen WPS-knappen pé klienten inden for 2 minutter. LAN-port p& LTE3316. reset the device to its factory defaults. To do so, press the RESET
en SIM-kortadapter for at undgd eventuelle skader p& din enhed. @ Controleer of de LED-lampjes al branden. ’ @ Zoek de WiFi-naam (SSID) en voer het WiFi-wachtwoord in. @ Tilslut din computer eller notebook til LTE3316 ved brug af et button for more than five seconds.
is Ui i _ . - L Ethernet-kabel. Abn webbrowseren fra din computer og - Make sure your Internet browser does not block pop-up windows .
Package Contents () Controleer of de LTE3316 is uitgeschakeld. Plaats jouw SiM-kaart (19 (2) Bruk den medfelgende stremadapteren for & koble Stel een beveiligde WiFi aansluiting in tussen de LTE3316 en indtast den standardiserede administrations-IP-adresse and has JavasScriot enabled *Slow: the LED blinks once per second.
(Micro-SIM-kaart) in de SIM-kaartgleuf voor toegang tot tremkontakten til st ttak een draadloze klant om WPS op te starten: druk langer dan : P : . ;
LTE-netwerk zoals getoond en plaats het klepje na installatie stremkontakten til stremuttak. o O N WPS oS B e i on9e (19216811). Indtast brugernavnet admin og adgangskoden - Make sure you have entered the username and password correctly. Fast: the LED blinks once per 0.5 second.
. Trykk p& AV/PA-knappen for & slé pd LTE3316. ViJt seconden op de op. Druk binne inuten op 1234, klik herefter pa Login. Startskeermen vises. Klik p& The default dis 1234. If this d t work have t t
terug op zijn plaats. (3) sjekk at LED-lampene allerede er pa. de WPS-knop op de klant. Wizard-ikonet (opsaetningshjselpeprogrammet) for at sendre © detaut password 1S ) 1S 08 NOL WOrk, you NAve to rese
Waarschuwing: Als je een Nano-SIM-kaart gebruikt, plaats deze ) o - standard-WiFi-indstillingerne 1 Trin 3. set uo WiFi the device to its factory defaults. To do so, press the RESET button
Device op juiste wijze in de SIM-kaartadapter om mogelijke schade aan m (2) Yhdista virtapistoke pistorasiaan mukana toimitetulla @ Finn frem til WiFi-navnet (SSID) og angi WiFi-passordet. @ Gebruik een Ethernet—kgbel om een éompuupter te verbinden for more than five seconds.
jouw apparaat te voorkomen. \él.ftGSQVL?TIE_eElls%16 it ) lla virtakvtkints For & starte WPS og sette opp en sikker WiFi-tilkobling met een gele LAN-poort van de LTE3316. Internet Access
@ (1) Sjekk at LTE3316 er sldtt av. Sett inn SIM-kortet (mikro-SIM-kortet) (Igg\?vnésR)G -laite painamalla virtakytkint& mellom LTE3316 og en tradles klient trykker du p& (5) Sluit uw computer of notebook aan op de LTE3316 met een - Make sure you insert an LTE SIM card into the card slot before
i SIM-kortsporet for LTE-nettverkstilgang som vist, og sett p& @) Tarkista ot merkkivaloissa palaa valo WiFi-knappen i mer enn fem sekunder. Trykk p& Ethernet-kabel. Open de webbrowser van uw computer en turning on the LTE3316.
Eth ¢ Cabl dekselet igjen etter installasjonen. ' P ) WPS-knappen pd klienten i lepet av 2 minutter. voer het fabrieksinstellings IP adres voor beheer (19216811) ~Log into the web configurator (admin, 1234 are the default
ernetLable Advarsel: Hvis du bruker et nano-SIM-kort, setter du det innien m .@ Etsi haluttu langattoman verkon nimi (SSID) ja kirjoita in. Voer de gebrulk_ersnoom admin en wachtwoord 1234 in, username and password) ’
SIM-kortadapter for & unngd mulig skade pd enheten. verkon salasana. klik daarna op Login. Het Home scherm verschijnt. Klik op Click Setup Wizard, th : heck th tting in Step 2 WAN Set:
; 5 ; S S A het Wizard ikoon om de standaard WiFi instellingen in Step Ick Setup Wizard, then check the setting in Step etup.
m (1) Tarkista, ettd LTE3316 on poissa padita. Jos haluat kayttad Voit muodostaa suojatun langattoman yhteyden 3 set up WiFi te veranderen. - Make sure your LTE SIM card’s account is valid and has an active
LTE-verkkoyhteyttd, aseta SIM-kortti (mikro-SIM) korttipaikkaan LTE3316-laitteen ja langatonta verkkoyhteyttd kéyttévan @ Bruk en Ethernet-kabel til & koble en datamaskin til en gul data plan.
Power Cable kuva.ssa ndkyvalld tavalla ja aseta sitten kansi takaisin. laitteen vdlille WPS-toiminnon avulla painamalla LAN-port p& LTE3316. - If you are using a pre-paid SIM card, insert the SIM card on another , .
Varoitus: Jos kdytossd on nano-SIM-kortti, aseta kortti ensin WPS-painiketta ja pitdmallé sen painettuna yli viiden (5) Koble datamaskinen eller notisboken til LTE3316.ved hjelp av LTE device to check if the SIM card still works. If the SIM card works See the User's Gu|.de at www‘.zyxel.com
kgrtpsowthmeemc varmista, gttc k?"tt' on qsetettu sovittimeen sekunnin ajan. Paina sitten asiakaslaitteen WPS-painiketta en Ethernet-kabel. Apne nettleseren fra datamaskinen og without any problems on another LTE device, contact the vendor. If for more information, mc.ludmg customer
oikein. Muussa tapauksessa laite voi vahingoittua. kahden minuutin kuluessa. angi standard administrativ IP-adresse (192‘1_68‘1.1); Skrivinn the SIM card doesn’t work, contact your service provider. support and safety warnings.
QSG brukernavnet admin og passordet 1234, og klikk p& Login - .
(Logg pd&). Startskjermbildet vises. Klikk pé& ikonet Wizard WiFi Connections EU Importer
(Ve\i/\\//i_?:gz)ofor o] itndrevi.t'g;\dard WiFi-innstillinger i Trinn 3 set - Make sure the w?reless LAN is engbled on the LTE3316. ' Zyxel Communications A/S
Safety Warning LAN-porttiin Ethernet-kaapelilla. ° N http://www.zyxel dk
Warranty Card @ Liitd tietokone tai kannettava tietokone LTE3316-laitteeseen 3G/LTE Connections US Importer
Ethernet-kaapelilla. Avaa tietokoneesi verkkoselain ja anna - Make sure your SIM card’s account is valid and has an active data | o
hallinnan oletusarvona oleva IP-osoite (19216811). Néppdile plan. iézeNcotrr&ﬁr'cg:'O”:'A'”c i A 998069001
kayttaj&nimi admin ja salasana 1234 ja valitse sitten Login - Install the 3G/LTE external antennas to strengthen the cellular orth Miler street Ananeim, :
* Do not wall-mount this device over the height of 2 m. (Kirjaudu sis@dn). Aloitusndyttoé tulee ndkyviin. Voit muuttaa signal. http://www.us.zyxel.com

langattoman verkon oletusasetuksia asennuksen kohdassa

. S . Copyright © 2018 Zyxel Communications Corp. All Rights Reserved.
3 napsauttamalla ohjatun toiminnon kuvaketta (Wizard).
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Z Y >\ Hardware Installation Network Connection Using Ethernet Cable Accessories (Optional) LEDs
‘ Install external antennas (not included).
LTE3316 serles a @) Using ssip RESET POWER DOIN  LANUWAN  LANZ _ LANS  LANA  PHONE () O  On-IP connection ready but no traffic
Blinking - Transmitting IP traffic
4G LTE-A Indoor IAD ¥ O g g
WIiFi 2.4G (SSID) : Zyxel _XXXX E E . O On - 4G network ready
’ 3 WiFi 5G (SSID) : Zyxel_XXXX_5G _= ’ = Zyxel 00 L Blinking (slow) - 3G network ready
WiFi Key : XOOOOOXXX
POWER ON o o o e e e o e ey E Connect » LTE On - Ethernet WAN connection ready
Configure LTE3316
[' @ ‘ lil li? El IJ:-? ‘ ’ ) [~ = ——— n 9 [ | ‘ ‘
K Scan the QR code on the device label to see the “ [ ] On - Good
I N SSID and WiFi Key on your smartphone. 4 il on - Fair
—————— —N @ nttp:/19216811 ™ (O (3) [Enepsnozicen | Signal on - Poor
ZYXEL . . o pms . Strength Blinking (slow) - No signal
Using WPS o Turning On/Off WiFi (Optional)
’ @ LTE3316
P the WPS button (WiFi hot key) t ble/disable WiFi. . - .
e @ User Name: admin User Name ress the WPS button (WiFi hot key) to enable/disable WiFi = Blinking (fast) - Transmitting data via
ithin . 2.4 GHz WiFi
Power Outlet Wi Password: 1234 Password
e X o e 1234 WLAN
= -o-o-o-ar @ 2 minutes (default) WPS O  Blinking (fast) - Transmitting data via
i Login - 5 GHz WiFi
— @ (5 O On - Telephone off of the hook
| ) Blinking - Incoming call
1 \ © ©)| 2][e]lx] Voice Off - Telephone on the hook
\ ZYXEL l
— Pr 5
ess for O seconds 2
N ) ) : Press for £ seconds 1
Please see the last page for more information about LEDs. Android Only Wizard @@ [ 0 ] Turn On WiFi Q @ Blinking (fast) - Firmware upgrade
*Insert a Micro SIM card into the slot ] © O
. . with the chlpfct.cmg down and the | = @ Blinking (slow) - Connecting to 2.4 GHz Step Wizard P o (') @ I:1I'IE = o
QUle Start GUlde beveled corner in the top left corner. O O Or.1 - I?ower on WLAN WiFi via WPS Step 1 WLAN On - 2.4 GHz WiFi ready Blinking - Reset
. Power Blinking - Starting up WPS O Blinking (slow) - Connecting to 5 GHz Step 2 WPS O  On-5GHz WiFi ready O O O e O O
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Device

Ethernet Cable

Power Cable
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Declaration of Conformity
Safety Warning

Warranty Card

* Do not wall-mount this device over the height of 2 m.

Varovani: Pokud pouzivdate nanoSIM kartu, vliozte ji napevno
do adaptéru pro SIM karty, aby se zarizeni neponicilo.

@ @ Az LTE3316 legyen kikapcsolva. Az LTE hdlézathoz torténd
kapcsoldoddshoz helyezze be a SIM-kdrtydat (Micro-SIM-kdrtya)
a SIM-kdrtyafoglalatba az dbrdn Idthaté médon, majd
helyezze vissza a fedelet.
Figyelmeztetés: Ha Nano-SIM-kdrtydt haszndl, helyesen és
biztonsdgosan helyezze azt a SIM kdrtya adapterbe, hogy
elkerllje a készulék esetleges sérllését.

@D (1) sprawdz, czy router LTE3316 jest wytqczony. Aby uzyskaé
dostep do sieci LTE, wtdz karte SIM (karta Micro-SIM) do
gniazda karty SIM zgodnie z rysunkiem, a nastepnie zatéz
pokrywe.

Ostrzezenie: W przypadku uzywania karty Nano-SIM nalezy jg
prawidtowo i pewnie umiesci¢ w adapterze karty SIM, aby
unikng¢ ewentualnego uszkodzenia urzgdzenia.

sa a tdpcsatlakozdt egy elektromos aljzathoz.
Nyomja meg a FOKAPCSOLO gombot az LTE3316
bekapcsoldsdhoz.

@ Ellenérizze, hogy vilagitanak-e a LED fények.

@ Uzyj dotgczonego do zestawu zasilacza i podigcz go do
gniazdka elektrycznego.

Weisnij przycisk POWER, aby wigczy¢ urzqdzenie LTE3316.

@ Sprawdz, czy diody LED sg wigczone.

WiFi mezi zafizenim LTE3316 a bezdrdtovym klientem,
stisknéte a déle nez pét vterin drzte tlacitko WPS. Béhem
dvou minut stisknéte tla¢itko WPS na klientském zatizeni.

@ Keresse meg a WiFi halézat nevét (SSID), és adja meg a
WiFi jelszavdt.

A WPS kapcsolat kezdeményezéséhez, mellyel
biztonsdgos WiFi-kapcsolatot |étesithet az LTE3316 és
egy vezeték nélkuli készulék kozott, nyomja legaldbb 6t
mdsodpercig a WPS gombot. 2 percen belll nyomja meg
a WPS gombot a kliensen.

@ Odszukaj nazwe WiFi (SSID) i wprowadz hasto WiFi.

Aby zainicjowa¢ WPS i skonfigurowac bezpieczne
potgczenie WiFi pomiedzy urzgdzeniem LTE3316 oraz
klientem sieci bezprzewodowej, nalezy wcisngc i przytrzy-
mac¢ przycisk WPS przez dtuzej niz pie¢ sekund. Nastep-
nie, w ciggu 2 minut, wcisnij przycisk WPS na urzgdzeniu
bezprzewodowym.

Zlutému portu LAN zafizeni LTE3316.

@ Ethernetovym kabelem pfipojte pocita¢ nebo notebook k
zarizeni LTE3316. Z pocitace spustte webovy prohlize¢ a
zadejte vychozi IP adresu sprdvy (192:16811). Zadejte
uzivatelské jméno admin a heslo 1234. Potom kliknéte na
tlacitko Login. Objevi se domovskd obrazovka. Pokud chcete
v kroku 3 nastaveni zménit vychozi nastaveni WiFi, kliknéte
na ikonu pravodce.

@ Ethernet-kdbellel csatlakoztassa a szamitdégépet az LTE3316
egyik sdrga LAN-portjdhoz.

@ Ethernet-kdbellel csatlakoztassa szamitdégépét vagy
noteszgépét az LTE3316 készllékhez. Nyissa meg a
bongészét szamitdgépén, és adja meg az alapértelmezett
kezeléfelllet IP-cimét (19216811). Adja meg a felhaszndlone-
vet (admin) és a jelszot (1234), majd kattintson a Login
(bejelentkezés) gombra. Megjelenik a kezd8képernyd.
Kattintson a Wizard (vardzsld) ikonra az alapértelmezett
WiFi-bedllitdsok médositdsdhoz, és a 3. Iépésben a WiFi
bedllitdsahoz.

@ Uzywaj kabla Ethernet do podtgczenia komputera do portu
LAN urzqdzenia LTE3316.

@ Podtgcz komputer lub notebook do urzgdzenia LTE3316
korzystajgc z kabla Ethernet. Otwoérz przeglgdarke kompu-
terowq i wprowadz domysiny adres IP do zarzgdzania
(1921681.1). Wprowadz nazwe uzytkownika admin oraz hasto
1234 i kliknij Login. Zostanie wyswietlona strona gtéwna.
Kliknij ikone Kreatora konfiguracji aby zmieni¢ domysine
ustawienia WiFi w Kroku 3 Konfiguracji WiFi.

« If you changed the IP address and have forgotten it, you have to
reset the device to its factory defaults. To do so, press the RESET
button for more than five seconds.

- Make sure your Internet browser does not block pop-up windows
and has JavaScript enabled.

- Make sure you have entered the username and password correctly.

The default password is 1234. If this does not work, you have to reset
the device to its factory defaults. To do so, press the RESET button
for more than five seconds.

Internet Access

- Make sure you insert an LTE SIM card into the card slot before
turning on the LTE3316.

- Log into the web configurator (admin, 1234 are the default
username and password).

Click Setup Wizard, then check the setting in Step 2 WAN Setup.

- Make sure your LTE SIM card’s account is valid and has an active
data plan.

- If you are using a pre-paid SIM card, insert the SIM card on another
LTE device to check if the SIM card still works. If the SIM card works
without any problems on another LTE device, contact the vendor. If
the SIM card doesn’t work, contact your service provider.

WiFi Connections

- Make sure the wireless LAN is enabled on the LTE3316.

- Make sure the wireless adapter (installed on your computer) is
working properly.

3G/LTE Connections

- Make sure your SIM card’s account is valid and has an active data
plan.

- Install the 3G/LTE external antennas to strengthen the cellular
signal.

*Slow: the LED blinks once per second.
Fast: the LED blinks once per 0.5 second.

See the User's Guide at www.zyxel.com
for more information, including customer
support and safety warnings.

EU Importer

Zyxel Communications A/S

Gladsaxevej 378, 2. th. 2860 Seborg, Denmark
http://www.zyxel.dk

US Importer
Zyxel Communications, Inc
1130 North Miller Street Anaheim, CA 92806-2001

http://www.us.zyxel.com

Copyright © 2018 Zyxel Communications Corp. All Rights Reserved.



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



